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In the Matter of (En el asunto de)

Name of Minor or Disabled Person (Nombre del menor o de la persona discapacitada)

DESIGNATION OF A GUARDIAN OF THE PROPERTY
BY A MINOR OR DISABLED PERSON
DESIGNACION DE UN TUTOR LEGAL DE LA PROPIEDAD

POR UN MENOR O PERSONA DISCAPACITADA

(Md. Rule 10-301(e))
(Regla de Md. 10-301(e))

, a minor child or disabled person having

attained my 16th birthday, declare (un menor de edad o persona discapacitada, habiendo cumplido 16 afios de edad, declaro):

A . . . Petitioner's Name (Nombre del Solicitante)
to become the guardian of my property (para que lo designen como tutor legal de mi propiedad).

1. T am aware of the Petition of (Estoy enterado de la Solicitud de)

2. Thereby designate (Por la presente designo a) as the guardian

of my property (como tutor legal de mi propiedad).

3. Tunderstand that I have the right to revoke this designation at any time up to the granting of the
guardianship. (Entiendo que tengo el derecho de revocar esta designacion en cualquier momento, hasta el momento en que se

dicte la orden de tutela.)

I solemnly affirm under the penalties of perjury that the contents of this document are true based upon my
personal knowledge. (Declaro solemnemente bajo pena de perjurio que el contenido de este documento es verdadero con base
en mi conocimiento personal.)

Signature of Minor or Disabled Person (Firma del menor o de la persona discapacitada) Date (Fecha)
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